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Isa

isa - Isaac I

Isaat — ESCR. 1. ocupa o segundo lugar na
driade patriarcal» (Abrafio, 1. e Jacob), sendo
apresentado como filho de Abraio (Gén,
17,18; 21,3} e pai de Jacob (Gén, 25,26), embo-
ra clatamente subalternizado em relagio aos
dois. Esta «riade patriarcal- parece formar-se 56
a partir de finais do séc. vm a. C. (Jet, 33, 26 e
muitos textos deuteronomistas). No séc. v a. C,,
I ainda aparece em paralelo com Israel (Am,
7, 9. 16), talvez personificando o reino do Sul
face ao reino do Norte. O nome dsaac», hebrai-
co vitshaq, encontra-se mais de 70 vezes no
Livro do (Génesis e 33 vezes no resto do A, T,
sendo que em 4 destas 33 vezes regista a grafia
variante (yitshag; SI, 105, 9; Am, 7, 9. 16; Jer,
33, 26), em que o «sins substitui o «widés No
N. T, I. & apresentado como «nosso pai (Rom,
9, 10), como filho da promessa ¢ da liberdade

Isaac Abengoa Jacob, de Govaert Flinck

(Rom, 9, 7-9; Gdl, 4, 28-31; Heb, 11,17-19), como
herdi da fé (Heb, 11, 20). Em termos etimologi-
cos, o nome <dsaacs (yishag) poderd ser a for-
ma abreviada do nome pleno yilshag-‘el, for-
mado por um verbo no imperfeito (yitshaq)
seguido do sujeito (ef), cujo significado seria
Deus 1i, & favordvel: ou -que Deus ria, que
seja favorivel, muitas vezes documentado na
onomidstica amorritica. A Biblia respira, no en-
tanto, outra cultura e outra linguistica, nunca
aparecendo nela o «riso- de YHWH associado
com favor, mas sempre com desprezo e zomba-
ria (81, 2, 4; 37, 13, Hab, 1, 10). Entdo, desco-
nhecendo o primeiro significado, e nio poden-
do recorrer ao segundo, os redactores da Biblia
explicam o nome de Jsaac- recorrendo 40 riso
(satshag) de Abraio (Gén, 17, 17) (P) ou de
Sara (Gén, 18, 12; 21, 6) {J} ou ainda i -brinca-
deira (m'tsabeq) de Tsmael com 1. (Gén, 21, 9)
(BE) e até is «caricias» (isabag-'et) de 1. a Rebe-
ca (Gén, 26, 8) (), duas outras conotagbes do
vetbo sabag. O nome «dsaace, tal como sucede,
de resto, com Abrafio e Jacob, ndo serd dado a
nenhuma outra personagem em toda a Escritura.
As tradigdes de I, fixaram-se 4 volta de Bersa-
beia (Gén, 26), regiio de Simedo (Jos, 19, 2), e
& com certeza esta tribo dedicada a criagio de
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gado mitdo no Sul palestinense a depositiria
das tradicoes de 1., do seu Deus pabad (Gén,
31, 42. 53), talvez aqui com o significado de
«cordeiror (seria origindrio das tradigbes de Ja-
cob com o significado de sterror ou de «paren-
tew) (Gén, 35, 5; 1 Sam, 11, 7), e da .atadura-
(Cagedab) de 1. (Gén, 22, 9). Fol com certeza a
integragio desta regifio simeonita no reine de
Judd (I Sam, 27, 6), aquando da proclamagio
de David como rei no Hebron — onde esta-
vam ancoradas as tradi¢des de Abrado, entdo
patriménio de Caleb —, que provocou a fusao
das tradigées de 1. com as de Abrafio. Segundo
as tradicdes do Génesis, 1. desposou Rebeca,
filha do arameu Batuel (Gén, 24), de quem te-
ve dois filhos, Esad e Jacob, e faleceu zos 180
anos, tendo sido sepultado no timute familiar
de Macpeld, junto do Hebron (Gén, 35, 27-29).
ANTONIO JosE DA RocHAa Couto
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